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1 § BESCHREIBUNG

Das Gerat ist ein Wasseraufbereitungssystem und eine Steuerung fiir Schwimmbecken. Diese
Wasseraufbereitung kombiniert Hydrolyse und lonisierung. Mit dem Hydrolyse-System werden Oxidationsmittel
(wie Sauerstoff, Peroxid, Hydroxyl, Ozon und Chlor) aus Siisswasser mit einem sehr leichten Salzgehalt (um 1g
Salz pro Liter) produziert. Auf diese Weise werden in der Zelle die im Wasser vorhandenen organischen Stoffe
und Krankheitserreger oxidiert und entfernt. Die erzeugten Desinfektionsmittel verwandeln sich auf ihrem Weg
zurlick ins Schwimmbecken wieder in Wasser und Salz. Die Kupfer/Silber-lonisierung (Cu/Ag) gewahrleistet eine
konstante Ausflockung der Schwebepartikel, wodurch ein ausserordentlich klares und transparentes Wasser
erzielt wird. Das Gerat steuert zentral alle Inre Poolkomponenten und garantiert eine effiziente Interaktion.
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UPGRADE
POSSIBLE

SELF
CLEAN

FRESH
WATER

Hydrolysezelle

RCA Flusswéchter
Zellenanschluss
Zellenhalterung
Fluss/Gaswachter (intern)

110-230V

ED Hydrolyse

B3 RCA Flusswichter
Einspeisung 230 V
3 Ein/Ausschalter

lonisierungskammer (2 / 4 / 6 Elektroden)
Kupfer/Silber-Elektroden
Elektrodenmutter

Elektrodenkabel

B Sicherung fiir Gerét und Zelle 4 A
[ Ssicherung Relais 4 A
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2 g INSTALLATION

Stromverbrauch

Es wird empfohlen, fiir die Haushaltsgeréte einen tragen
Sicherungsautomat von 25 A, und fiir die Industriegeréate einen
trégen Sicherungsautomat von 40 A zu verwenden. Falls die
Einspeisung mit anderen Geraten geteilt wird, konsultieren Sie
einen Fachmann zur Dimensionierung einer korrekten Installation.
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Verbrauch Verbrauch
Produkt maximal Produkt maximal
HD 1 130 W HD 4 790 W
HD 2 190 W HD 5 1100 W
HD 3 190 W HD 6 1360 W
Haushaltgerate HD 7 2000 W
Industriegeréte

* Filtrationssteuerung durch externe Zeitschaltuhr

Filtrationsmodus:

“Manuell/EIN”
I3 Zeitschaltuhr Filtrationspumpe * [ Konduktivititssonde
B Silex-, Glas-, Diatomfilter (optional - Modell mit Konduktivitétskontrolle)
L ) Sséuredosierpumpe 110230V
Filtrationspumpe (optional - Modell mit pH-Kontrolle)
ED Elektronikbox E) Séureeinspritzdiise
. (optional - Modell mit pH-Kontrolle) P . .
CU/AG Elektrodengehause ) . Filtrationssteuerung durch interne Zeitschaltuhr
Behélter Saure
B Hydrolysezelle » (optional - Modell mit pH-Kontrolle. Modus Filtration:
(immer in vertikaler Position) Nicht im Lieferumfang enthalten) — Siehe Abschnitt 5 -
@ ?;;332318- Modell mit pH-Kontrolle) D Andere Elemente fir das Schwimmbad 2227;;22;2:,3255358”6”
B redoX Sonde @ RF, RF/WIFI oder WIFI Modul
(optional - Modell mit redoX-Kontrolle) Relais FILTER PUMP ~ 110-230V ©




3 g ERSTEINSTELLUNG DES WASSERS N o 4 3 10N Cu/Ag

b A, - ¥ Hydrolyse

EP Laugengrades zwischen 90 und 110 ppm. B pH zwischen 7,2 und 7,5.
Chlor zwischen 1 und 1,5 ppm. ¥4 Messungen

© Im Falle des Ursprungs des Wassers aus einem Tiefenbrunnen: ung mit Trichlorisocy dure (2 kg je 50m° Wasser). @ Filtration

”””””””””””””””””””””””””” 4.1 ion Cu/Ag: 4.2 Intensitdt in mA: Der
ll In schwach leitfahigen Gewassern geben Sie 1 kg Natriumchlorid (NaCl) Menii zum Betrieb empfohlener Wert liegt zwischen
pro m3 Schwimmbadwasser zu. der lonisierung. 20 und 50 mA. Empfohlene
) ) ) ) » ) Zeitschaltuhreinstellung: Pr 10
* In Schwimmbecken mit starker Sonneneinstrahlung ist es nétig, 40 gr/m® Stabilisator (Isocyanurséure) zuzugeben. J K j

5 | WARTUNG

Wahrend der ersten 10-15 Tage des Betriebes Ihres Schwimmbeckens sollten Sie folgendes beachten:

@ Wahrend des Betriebes der lonisierung ist es wichtig, die Kupferkonzentration von 0,5 ppm im Wasser nicht zu {iberschreiten. Aus
diesem Grunde ist es obligatorisch, den Kupfergehalt wahrend der Startfase (erste Wochen) zu messen und die Kupferproduktion
zu reduzieren (zwischen 20 und 50 mA), nachdem ein Kupfergehalt von 0,5ppm im Wasser erreicht wird. Ausserdem muss die
Zeitlimitierung Pr 10 (siehe Abschnitt “4.2 lon Cu/Ag”) gestartet werden.

B Halten Sie den pH-Wert zwischen 7,2 und 7,4. Falls der pH-Wert unerwartet instabil ist und VIEL SAURE KONSUMIERT, {iberpriifen
Sie die Alkalinitat (empfohlener Wert zwischen 80 und 120 ppm).

Sie sollten den Bodenreiniger einsetzen und die Skimmer, wenn nétig, reinigen, um das Wasser in perfektem Zustand zu halten.

Beachten Sie, dass das System Zeit braucht, um sich an Ihr Schwimmbecken anzupassen. Wahrend der ersten 3-5 Betriebstage werden Sie chemische Produkte zugeben miissen.

Falls notig, flihren Sie eine monathche visuelle Inspektion durch. Um die Zelle zu reinigen:

@ Nehmen Sie die Zelle aus der Halterung, nachdem das Kreislaufsystem gestoppt ist und die Ventile geschlossen sind.
B Geben Sie die Zelle nicht mehr wie 10 Minuten in 15% -ige Salzsaure (1,5 | Saure auf 8,5 | Wasser).

B Sobald die Verkrustungen weich werden, reinigen Sie die Zelle mit einem Hochdruckreiniger.

BENUTZEN SIE NIEMALS METALLISCHE GEGENSTANDE ODER KLINGEN, UM DIE VERKRUSTUNGEN ZU LOSEN. Das Verkratzen der Kanten
oder der Oberflache der Titanplatten macht diese chemisch angreifbar und bewirkt Schiden, was zur Annullierung der Garantie fiihrt.

Zweiwdchige Kontrollen -, Monatliche Kontrollen -
FREIES CHLOR: 1,0 - 2,0 ppm | ALKALINITAT TOTAL (TAC) pH: 80 - 120 ppm  ISOCYANURSAURE: 30 - 50 ppm
‘ pH: 7,2-7,5 — SALZKONZENTRATION: 800 - 1.500 ppm TITANZELLE: visuelle Inspektion um
Cu CONCENTRATION: 0,3-0,5 ppm Verkrustungen zu entfernen.
| GEMEIEIIE WAL |-

@ Sie sollten den Bodenreiniger wie gewohnt einsetzen und die Skimmer, falls nétig, reinigen.
B FILTERREINIGUNG (BACKWASH): Mit den Systemen ist es nicht nétig, den Filter oft zu waschen. 1 mal alle 20 Tage sollte geniigen
(sofern der Druck nicht iiber 1 bar steigt. In diesem Falle miissen Sie eine Filterreinigung durchfiihren).

SEHR WICHTIG! Stellen Sie sicher, dass die Elektrolyse/Hydrolysezelle ausgeschaltet ist, wenn Sie die Filterreinigung durchfiihren. Falls die Filtrationspumpe (iber

das System gesteuert wird, Benutzen Sie die Option “Filterreinigung” des programmierten Filtrationsmodus. Siehe Abschnitt 5 — “Filtration / Filterreinigung” in der
Generellen Bedienungsanleitung.

ZUGABE VON FRISCHWASSER: Immer (iber die Skimmer, damit dieses zuerst durch das Hydrolyse-System lauft, bevor es in das
Schwimmbecken gelangt. Beachten Sie, dass Sie dem Frischwasser die notige Menge Salz zufiigen (1 gr Salz / Liter zugegebenem Wasser).

ES IST NICHT EMPFEHLENSWERT, DAS WASSER IM WINTER ZU WECHSELN. Wir empfehlen den Betrieb des Systems 2-3 mal
pro Woche (2-3 h pro Tag).

DOSIERPUMPEN: Uberpriifen Sie periodisch den Fliissigkeitsstand im Saurebehdlter, damit die Pumpe nicht trocken l4uft. Die
Dosierpumpe bendtigt Wartung (siehe Wartungsanleitung in der Verpackung).

pH / redoX / KONDUKTIVITATS — SONDEN: Die Sonden sollten, falls nétig, gereinigt werden (iiberpriifen Sie diese alle 5-6 Monate).

Zur Reinigung geben Sie diese in das Fldschchen mit destilliertem Wasser (transparente Fliissigkeit). Nach jeder Reinigung sollten

Sie die Sonden neu justieren. Die Sonden miissen immer feucht oder nass sein und diirfen nicht austrocknen (bei Entleerung des Pools,
zb. bei Einwinterung, stellen Sie bitte sicher, dass Sie die Messkopfe der Sonden in Wasser eingetaucht lagern).



(6 | FEHLERDIAGNOSE

Uberprufen Sie, ob der der EIN/AUS-Schalter erleuchtet ist.

Uberpriifen Sie die Kabelverbindung zwischen Bildschirm und Elektronikeinheit.
Uberpriifen Sie die GERATESICHERUNG 3.15 A — sie kénnte wegen Uberlast
ausgelost haben

Uberpriifen Sie die elektrische Einspeisung 110V/60Hz — 230V/50Hz.

© Falls das Problem bestehen bleibt, kontaktieren Sie den Technischen Service.

Niedrige Wassertemperatur.

Uberpriifen Sie die Konzentration von Salz oder Brom im Wasser.

Priifen Sie den Zustand der Zelle (diese kénnte verschmutzt oder verkrustet sein).
Reinigen Sie die Zelle laut den Instruktionen in Abschnitt 6.

Reinigen Sie auch den Flusswéchter, welcher sich in der Zellenhalterung befindet.
Uberpriifen Sie, ob die Titanzelle verbraucht ist (beachten Sie, dass die
Lebensdauer der Zelle mit 5.000 Stunden garantiert ist = ca. 2-3 Jahre bei
Schwimmbecken, die nur im Sommer betrieben werden). — Siehe letzter
Abschnitt der Fehlerdiagnose fiir mehr Information.

Erhdhen Sie die Filtrationsstunden.
Erhéhen Sie die Intensitét der Hydrolyse.

Uberpriifen Sie das Isocyanurséure-Niveau im Wasser (30-50 ppm) — nur,
wenn Sie normales Salz verwenden.

o Uberpriifen, ob die Reagenz Ihres Freies Chlor- Messgerétes nicht abgelaufen ist.
Die Anzahl der Badegéste oder die Wassertemperatur sind gestiegen.

o pH-Wert des Wassers ist héher als 7,8 — in diesem Falle sollten Sie ihn justieren.

© Fehlen von Konduktivitét im Wasser (siehe 3 - Ersteinstellung des Wassers).
o Zelle auf Verkrustung priifen.
o Siehe Fehlerdiagnose “Die Intensitét erreicht nicht das Maximum”.

e Priifen Sie die Steckverbindung des Flusswéchters.

* Reinigen Sie die Verkrustungen des Flusswéchters im oberen Teil der Zelle.

e Priifen Sie, ob sich Luft in den Rohren befindet (der Flusswéchter muss
immer in Wasser eingetaucht sein).

Wenn das Salzniveau korrekt ist (1 kg/m®): Die Zelle erreicht ihr Lebensende. Von diesem Moment an (iberpriifen Sie die Betriebsintensitét alle 15-20 Tage. Wenn

Uberprufen der Konzentration von Natriumbromid oder Salz im Wasser (1 gr NaCl/l).

Senken Sie die Intensitét der Hydrolyse. :
Falls Ihr Gerét iiber “automatische Redoxsteuerung” verfiigt, iiberpriifen Sie den
redoX Einstellwert. 1
Uberpriifen Sie die Redoxsonde, und justieren Sie sie, falls nétig.

Sehr hartes Wasser und erhéhte pH und Alkalinitét Total (Ausgle/chen des
Wassers und Justieren von pH und Alkalinitat).

Uberpriifen Sie, ob sich der automatische Polarititswechsel alle 300
Minuten vollzieht.

Konsultieren Sie den Technischen Service (iber die Mdglichkeit der
Beschleunigung des Polaritdtswechsels (automatische Selbstreinigung)
ACHTUNG: Wenn Sie den Polaritdtswechsel beschleunigen, reduziert sich die
Lebensdauer der Zelle (5.000h) proportional.

Die maximale Dosierzeit (Standard 200 Min.) ist erreicht und
Séuredosierpumpe stellt ab, um die Versduerung des Wassers zu verhindern.
Um die Meldung zu Idschen und die Dosierung neu zu starten drticken Sie
ESC (). Uberpriifen Sie folgendes, um Fehler am Gerét auszuschliessen:
Uberpriifen auf korrekte PH-Sondenlesung. Gegebenenfalls Sonde Kalibrieren,
oder gegen eine Neue tauschen; Uberpriifen, ob der Saure/Basebehéilter

voll ist, und ob die Dosierpumpe korrekt arbeitet; Uberpriifen der variablen
Geschwindigkeit der Dosierpumpe.

Dies geschieht, wenn das Wasser extrem hart und unausgeglichen ist. Gleichen
Sie das Wasser aus, und (iberpriifen Sie den Zustand der Zelle. Reinigen Sie
diese, falls nétig.

e 1 kleiner Sack Flockungsmittel in den Skimmer geben und 24 Stunden filtern.

Die oxidierten Elemente verfiigen nicht tiber eine den Normen entsprechende
Erdung. Kontaktieren Sie einen Fachmann beziiglich dessen Installation.

Die oxidierten Elemente sind nicht aus rostfreiem Stahl (mindestens 304 —
empfohlen 316).

die maximale Intensitét der Polaritat 2 nicht die mittlere Intensitét erreicht, empfehlen wir die Zelle gegen eine Neue zu tauschen, falls Sie sich in der Sommersaison
befinden. Falls dies wéahrend der Wintersaison passiert, tauschen Sie die Zelle erst am Anfang der Sommersaison aus.

HINWEIS

Halten Sie die chemische Zusammensetzung des Wassers wie in der Betriebsanleitung beschrieben.

FILTERREINIGUNG

Stellen Sie sicher, dass die Elektrolyse/Hydrolysezelle ausgeschaltet ist, wenn Sie die Filterreinigung durchfiihren. Falls die Filtrationspumpe (iber das System gesteuert wird,
Benutzen Sie die Option “Filterreinigung” des programmierten Filtrationsmodus. Siehe Abschnitt 5 — “Filtration / Filterreinigung” in der Generellen Bedienungsanleitung.

SEHR WICHTIG

Beachten Sie, dass das System Zeit braucht, um sich an Ihr Schwimmbecken anzupassen. Wahrend der ersten 5 Betriebstage werden Sie chemische Produkte zugeben miissen.

ERDUNG

Alle metallischen Elemente im Schwimmbecken, wie zb. Scheinwerfer, Leitern, Warmetauscher, Abwasserrohre oder Ahnliche, welche sich in einer Entfernung von bis zu
3 m (10 feet) vom Spa oder dem Schwimmbecken befinden, miissen mit einer Erdung von weniger als 37 Ohm versehen sein. Falls Sie einen Warmetauscher verwenden,

empfehlen wir lhnen, einen aus Titan zu benutzen.
SICHERHEIT

Um dem Unfallrisiko vorzubeugen, sollte dieses Produkt nicht von Kindern benutzt werden, ausgenommen, wenn dies unter sorgféltiger Aufsicht von Erwachsenen geschieht.
Kinder sollten nur unter standiger Aufsicht von Erwachsenen Jacuzzi's, Spa’s oder Schwimmbecken benutzen.

HANDHABUNG UND DOSIERUNG CHEMISCHER PRODUKTE

Benutzen Sie chemische Produkte mit duBerster Vorsicht. Wenn Sie Séureverdiinnungen herstellen, geben Sie immer die Sdure ins Wasser. Geben Sie NIE das Wasser in die

Séure!!! Hierdurch kénnen SEHR geféhrliche Dampfe entstehen.
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